NV Bridge - ACC Elite - MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite -
BLK

The MDT ACC Elite NV Bridge is a Picatinny rail that securely attaches to the
top of the forend, providing versatile mounting options for night vision,
thermal imaging, prism/periscope, or other devices. Additionally, the NV
Bridge assists in reducing mirage effects.
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Attributes

e Name: MDT Accessories - NV Bridge - ACC Elite - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2011607

e Mfr. No.: 107251-BLK

¢ Color: Black

Finish: Cerakote

Material: 6061 T6 Aluminum
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.15kg
Shipping height: 60mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 187mm
UPC: 682131932971
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Sicherheitshinweise fur die MDT ACC Elite NV
Bridge

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT ACC Elite NV Bridge. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
eine sichere und effektive Montage von Nachtsichtgeraten, Warmebildkameras und anderen Geraten zu
ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung und Installation
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich regelmalig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die NV Bridge nur mit kompatiblen Nachtsichtgeraten und Zubehér.

Achten Sie darauf, dass die Montageoberflache sauber und frei von Schmutz ist, um eine sichere
Befestigung zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie es, die NV Bridge Gbermalig zu belasten, um Beschadigungen zu verhindern.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Halten Sie die NV Bridge von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Materialschaden zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben (z. B. Schraubendreher,

Inbusschlussel).
o Uberpriifen Sie die Montageanleitung des Nachtsichtgerats, um sicherzustellen, dass es mit der NV

Bridge kompatibel ist.
2. Installation:

o Reinigen Sie die Oberflache des Vorderschafts grindlich.

Positionieren Sie die NV Bridge an der gewlnschten Stelle auf dem Vorderschaft.

Befestigen Sie die NV Bridge mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie sie fest, bis sie
sicher sitzt, aber Gberdrehen Sie die Schrauben nicht.

Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, indem Sie sanften Druck auf die NV Bridge ausiiben.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Montieren Sie lhr Nachtsichtgerat oder Zubehér gemaR den spezifischen Anweisungen des
Herstellers.

o Fuhren Sie vor der Verwendung einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgemal funktioniert.

o Verwenden Sie die NV Bridge nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Instabilitat

feststellen.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.



NV Bridge ACC Elite Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Elite NV Bridge. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a secure and versatile mounting option for various optical devices. This guide provides
important safety information to ensure the safe use of the NV Bridge in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the NV Bridge is installed correctly before use.
Regularly inspect the NV Bridge for any signs of wear or damage.
Ensure that the mounting devices are compatible with the NV Bridge.
Keep the NV Bridge and any mounted devices out of reach of children.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the NV Bridge is securely attached to the forend before using any mounted devices.

¢ Avoid using the NV Bridge in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ Do not exceed the weight limit of the NV Bridge as specified by the manufacturer.

¢ Always use the NV Bridge in accordance with the manufacturer's guidelines and recommendations.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Position the NV Bridge on the top of the forend where you wish to mount it.

Align the Picatinny rail with the mounting points on the forend.

Use the provided screws to secure the NV Bridge in place, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck that the NV Bridge is stable and secure before proceeding.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

[¢]

Attach your night vision, thermal imaging, or other devices to the NV Bridge by sliding them onto
the Picatinny rail.

Ensure that the devices are locked in place before use.

Regularly check the mounting of devices during use to ensure they remain secure.

Follow the specific instructions provided with your optical devices for their safe operation.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the NV Bridge in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the NV Bridge in regular household waste.

¢ If the NV Bridge is damaged or no longer in use, contact local recycling facilities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NV Bridge, please contact your local retailer or visit the



manufacturer's website for support.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT ACC Elite NV Bridge. Your attention to these guidelines
helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Puente NV MDT ACC Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Puente NV MDT ACC Elite. Este producto ha sido disefiado para ofrecer opciones de
montaje versatiles y mejorar la experiencia de uso de dispositivos de visién nocturna y otros accesorios. Sin
embargo, es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia
proporciona informacién sobre las medidas de seguridad, la instalacién y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el puente y sus accesorios fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para los fines previstos, como el montaje de dispositivos de visién nocturna,
imagenes térmicas y otros accesorios compatibles.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun
problema, deja de usarlo inmediatamente.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al montar el puente, asegulrate de que esté firmemente asegurado en la parte superior del forend.
No sobrecargues el puente con dispositivos que excedan el peso recomendado.

Evita el uso del puente en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si utilizas dispositivos con baterias, asegurate de que estén en buen estado y de que no haya fugas.
Siempre usa proteccién ocular cuando manipules dispositivos de visién nocturna o térmica.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Reune las herramientas necesarias: Aseglrate de tener un destornillador adecuado y cualquier
herramienta adicional recomendada por el fabricante.

Limpia el area de montaje: Asegurate de que la parte superior del forend esté limpia y libre de polvo o
residuos.

Coloca el puente: Alinea el puente NV MDT ACC Elite con el riel Picatinny en la parte superior del
forend.

. Asegura el puente: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el puente de manera segura. Asegulrate

de no apretar en exceso para evitar dafar el material.
Verifica la instalacion: Aseglrate de que el puente esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.

Montaje de dispositivos: Una vez instalado, puedes montar dispositivos de visién nocturna, imagenes
térmicas o prismaticos/periscopios en el puente.

Ajuste de dispositivos: Aseglrate de que todos los dispositivos estén bien asegurados antes de usar.
Mantenimiento: Limpia el puente regularmente con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos
guimicos agresivos que puedan dafar el acabado.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites el puente NV MDT ACC Elite, deséchalo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Si el producto estd dafado o presenta riesgos, contacta a las autoridades locales para obtener
informacién sobre el desecho seguro.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, uso o cualquier otra pregunta relacionada con el producto, por favor, contacta a
un punto de contacto en la UE. Esta informacién se puede encontrar en el empaque del producto o en el sitio
web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar del Puente NV MDT
ACC Elite de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Pont NV MDT ACC Elite

Introduction
Le pont NV MDT ACC Elite est un accessoire concu pour offrir des options de montage polyvalentes pour divers

dispositifs, tels que la vision nocturne et I'imagerie thermique. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du pont NV pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage des dispositifs.

e Evite d'utiliser le pont NV dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter son
intégrité.

e Assuretoi que le montage est bien sécurisé avant d'utiliser tout dispositif.

¢ Ne regarde pas directement dans des dispositifs optiques puissants lorsque ceuxci sont en marche.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Pont NV

o Retire tout accessoire ou objet du gardemain avant l'installation.

o Aligne le pont NV avec le rail Picatinny sur le dessus du gardemain.
o Utilise les vis fournies pour fixer solidement le pont NV au rail.

o Vérifie que le pont est bien fixé en le tirant |légérement.

2. Utilisation du Pont NV

o Assuretoi que tous les dispositifs montés sont correctement installés et sécurisés.
o Teste le montage dans un environnement sir avant de I'utiliser dans des situations réelles.
o Suis les instructions spécifiques de chaque dispositif monté pour une utilisation correcte.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

* Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

¢ Sile produit est endommagé, consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en
aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point
de contact de I'UE approprié.

Note Importante : En cas de produit dangereux ou d'accident, il est essentiel de signaler ces incidents aux
autorités compétentes. Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE
pour rester informé des éventuels problemes de sécurité associés a ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Elite NV Bridge

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT ACC Elite NV Bridge. Questo prodotto & progettato
per offrire un supporto sicuro e versatile per vari dispositivi ottici. E fondamentale seguire queste linee guida
per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
sicurezza.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non montare il NV Bridge su armi o dispositivi non compatibili.

Assicurati che il NV Bridge sia fissato saldamente prima di utilizzare il dispositivo montato.

Evita di puntare il dispositivo montato verso persone o animali.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni evidenti di danno o usura.

Utilizza sempre protezioni adeguate per gli occhi quando utilizzi dispositivi ottici, specialmente in
condizioni di alta luminosita o durante I'uso notturno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi appropriate.
o Verifica che il forend dell'arma sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il NV Bridge sulla parte superiore del forend.
o Allinea i fori del rail Picatinny con i punti di montaggio sul forend.
o Fissa il NV Bridge utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Uso:
o Monta il dispositivo ottico desiderato sul NV Bridge seguendo le istruzioni del produttore del
dispositivo.

o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato saldamente prima di utilizzare il
sistema.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta specifici per materiali



elettronici o metallici.
e Se il prodotto € danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare potenziali rischi.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e
qualsiasi informazione pertinente per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il MDT ACC Elite NV Bridge. Seguire queste istruzioni garantira un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



Brukerveiledning for MDT ACC Elite NV Bridge

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT ACC Elite NV Bridge. Denne Picatinnyskinnen er designet for a festes sikkert pa
toppen av forenden og gir deg allsidige monteringsmuligheter for nattvisjon, termisk bildebehandling,
prisme/periskop eller andre enheter. Denne veiledningen gir deg viktig informasjon om sikker bruk, installasjon
og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for 3 unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle unsafe produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Felg med pa tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Unnga a bruke NV Bridge med enheter som overstiger den anbefalte vektgrensen.
Ikke monter enheter som kan skape ubalanse eller ustabilitet.

Veer oppmerksom pa at feilmontering kan fere til ulykker eller skader.

Bruk verneutstyr, som beskyttelsesbriller, under installasjon og ved bruk av produktet.
Sgrg for at alle festemidler er strammet til produsentens spesifikasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
o Les gjennom denne veiledningen far installasjon.

2. Installering:

o Plasser NV Bridge pa toppen av forenden.

o Bruk de medfglgende festemidlene for a sikre at skinnen sitter godt.

o Stram festemidlene jevnt for & unnga skader pa produktet.

o Kontroller at skinnen er sikkert festet far du monterer enheter pa den.

3. Bruk:

o Monter gnsket enhet (nattvisjon, termisk bildebehandling, etc.) pa NV Bridge i henhold til
produsentens instruksjoner for den spesifikke enheten.

o Test stabiliteten til monterte enheter fgr bruk.

o Unnga a bruke produktet under forhold som kan fere til skade, som ekstremvaer eller ustabilt
underlag.

Avfallsinstruksjoner

o Nar NV Bridge ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en miljgvennlig mate.
* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Unnga & kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, installasjon eller vedlikehold av MDT ACC Elite NV Bridge, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mostka NV MDT
ACC Elite

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mostka NV MDT ACC Elite. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczgcych bezpieczehstwa zgodnie z unijnymi
regulacjami (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan mostka i akcesoriéw, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast przestan uzywac produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj mostka w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do uszkodzenia lub kontuzji.

¢ Nie montuj urzadzen, ktére nie sg przeznaczone do uzytku z mostkiem NV MDT ACC Elite.
e Uzywaj tylko akcesoriéw, ktére sg zgodne z systemem montazu Picatinny.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby uniknaé zranien.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Mostka

o Upewnij sie, ze powierzchnia forend jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Umies¢ mostek na gdérnej czesci forend w odpowiedniej pozyciji.

Uzyj dostarczonych srub do mocowania mostka do forend. Upewnij sie, ze sg one dobrze
dokrecone, ale nie przesadnie.

o Sprawdz, czy mostek jest stabilny przed zamontowaniem jakichkolwiek akcesoriéw.

o

[¢]

2. Uzycie Mostka

o Zamontuj urzadzenie noktowizyjne, termowizyjne lub inne akcesoria zgodnie z instrukcjami
producenta tych urzadzen.

o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg pewnie zamocowane przed uzyciem.

o Regularnie sprawdzaj, czy akcesoria sg w dobrym stanie technicznym.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli jest to zabronione w twoim regionie.
e Rozwaz oddanie produktu do punktu zbidrki, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie



Mostka NV MDT ACC Elite.



NV Bridge ACC Elite Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NV Bridge ACC Elite tuotteen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja ohjeita
tuotteen oikeasta kaytosta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotevedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd NV Bridge on kiinnitetty tukevasti Picatinnyrailiin ennen kayttda.

o Kayta vain yhteensopivia laitteita, kuten yékuvaus, ldampdkuvaus tai prismakuvastimia.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten ddrimmaisessa kuumuudessa tai
kylmyydessa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta valmistajaan.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tuote altistuu voimakkaalle valolle tai muille vaarallisille
olosuhteille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut.

Puhdista Picatinnyraili huolellisesti ennen asennusta.

Kiinnita NV Bridge tukevasti raileihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, ettd NV Bridge on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta NV Bridge tuotetta vain sen tarkoitukseen.

o Varmista, etta laitteet, jotka kiinnitetdan NV Bridgeen, ovat turvallisia ja yhteensopivia.
o Seuraa laitteiden kayttéohjeita ja turvallisuusohjeita.

o Varmista, ettd NV Bridge ei esta nakyvyytta tai aiheuta vaaratilanteita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
e Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet ymparistoystavallisesta havittamisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea NV Bridge ACC Elite tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Kiitos, etta valitsit NV Bridge ACC Elite tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Elite NV
Bridge

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Elite NV Bridge. Denna produkt ar utformad for att ge mangsidiga
monteringsalternativ fér nattvision, termisk avbildning och andra apparater. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att NV Bridge ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta skenan med utrustning som 6verskrider dess specifikationer.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Var forsiktig vid montering och demontering av enheter for att undvika skador.

Anvand alltid skyddsglasdgon och lamplig sakerhetsutrustning vid installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av NV Bridge:

o

Reng6r ytan pa forendet dar NV Bridge ska monteras.

Placera NV Bridge pa dnskad position pa Picatinnyskenan.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta NV Bridge ordentligt.
Kontrollera att alla skruvar ar atdragna innan anvandning.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av NV Bridge:

o Montera énskad enhet (nattvision, termisk avbildning, etc.) pa NV Bridge.
o Se till att enheten ar ordentligt fast innan anvandning.
o Justera enheten vid behov for optimal sikt och prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avlagsna produkten pa ett miljdvanligt satt enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, inklusive aluminium och plast.
* Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT ACC Elite NV Bridge, vanligen
kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu NV
Bridge ACC Elite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NV Bridge ACC Elite. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a
efektivni moZnosti montaze pro rlizna zafizeni. V této prirucce naleznete dileZité bezpecnostni pokyny a
instrukce pro spravnou instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze pro zamyslené Gcely.

Sledujte vSechny pokyny vyrobce tykajici se instalace a udrzby.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu jej okamzité prestarite pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda je NV Bridge spravné upevnén na forendu pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte NV Bridge, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Pfi instalaci nebo demontazi produktu pouZivejte vhodné nastroje a ochranné pomdicky.
Vyvarujte se nadmérného zatizeni liSty, aby nedoslo k jejimu poSkozeni.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti nebo problém{ se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néstroje a prislusenstvi.
2. Instalace:

o Polozte NV Bridge na vrch forendu.

o Pouzijte Srouby dodané s produktem k pevnému pfipevnéni listy.

o Zkontrolujte, zda je liSta spravné a bezpecné upevnéna.
3. Pouziti:

o Pfipojte zafizeni, které chcete na listu umistit.

o Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné uchyceno a stabilni.

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci material{, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali NV Bridge ACC Elite. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi prioritou.
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